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OmniSound®

Alle Konferenztelefone von Konftel sind mit unserem patentierten Soundsystem
OmniSound® fr kristallklare Tonqualitat ausgestattet. Jetzt haben wir OmniSound® noch
weiter optimiert.

Das Konftel 300 ist mit OmniSound® 2.0 ausgerustet, das eine noch bessere Tonqualitat
liefert. Wie OmniSound® nutzt auch OmniSound® 2.0 Full-Duplex, ein Mikrofon mit
omnidirektionaler Aufnahmecharakteristik und drei Lautsprecher fiir eine optimale
Tonqualitat. Neu bei OmniSound® 2.0 sind ,,noise suppression” fiir die Unterdriickung
stérender Hintergrundgerausche, ,,wideband voice* fiir 7 kHz bei VolP-Gesprachen und
ein ,,Equalizer” fir die individuelle Klangregelung wahrend der Telefonkonferenz.

Ce€

Konftel AB erklart hiermit, dass dieses Konferenztelefon die wesentlichen Anforderungen
und andere relevante Bedingungen der Direktive 1999/5/EG erflillt.

Bitte beachten!
Das Konftel 300IP vor Feuchtigkeit schitzen.

/N
A Bitte beachten!

Das Gehause des Konftel 300IP nicht 6ffnen.
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BESCHREIBUNG

ALLGEMEINES

Das Konftel 300IP ist ein Konferenztelefon fiir die IP-Telefonie mit vielen innovativen
Funktionen:

OmniSound® 2.0 Klangsystem

|P-Telefonie fir flexibles und kostengiinstiges Telefonieren

Moglichkeit, zwei Konten gleichzeitig zu verwenden

Konferenzflihrer fiir automatisches Anrufen mehrerer Teilnehmer

Méglichkeit, verschiedene Leitungen wahrend eines Gesprachs zu managen (neue
Teilnehmer anrufen, Mehrparteiengesprache zu fiihren, Mehrparteiengesprache
aufzuteilen)

Gesprachsaufzeichnung

Webschnittstelle fir einfaches Verwalten von Kontakten, Konferenzgruppen und
Einstellungen

Anschlussmoglichkeit fiir Zusatzmikrofone fiir groBeren Aufnahmebereich (Zubehér)
Anschlussméglichkeit fiir schnurloses Headset und Verstérkeranlage (Zubehér)
Zukunftssicher, kann mit neuen, smarten Funktionen aktualisiert werden.

2 Jahre Garantie.

Das Konftel 300IP ist zukunftssicher, da fortlaufend neue innovative Funktionen
entwickelt werden.

PFLEGE

Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen, weichen Tuch. Verwenden Sie keine
Flissigkeiten zum Reinigen.

ANSCHLUSS

Informationen Anschluss und Registrierung finden Sie im ,, Konftel 300IP Installation
Guide" (in englischer Sprache).



BESCHREIBUNG

Lautsprecher Mikrofon Display Tastenblock Leuchtanzeigen

Schacht fiir SD-
Speicherkarte

Eingehende Anrufe
Leuchtet blau Gesprach wird geftihrt

Blinkt rot Warteposition, Mikrofon
und Lautsprecher ausge-
schaltet

Leuchtet rot Stummschaltung, Mikrofon

ausgeschaltet

Buchse fiir Netzwerkkabel

Buchse fiir
\ Zusatzmikrofon

Anschluss fiir
Sicherungskabel

Buchse fiir Stromversorgung

Buchse fiir Zusatzmikrofon



BESCHREIBUNG

PFEIL NACH UNTEN MENU, PFEIL NACH UNTEN
Navigieren in Menis, Menii fiir Einstellungen Navigieren im Mendi,
Anzeige der Gesprachsliste Anzeige der Gesprachsliste
c OK
Nein/Abbrechen/ Ja/Wahl bestatigen
Zuriick, Gesprachs- \t\m c l A | MENU | v 0K /i’
aufzeichnung - S Antworten/neue Ver-
Lautstérke erhdhen —_| ° y |~ bindung herstellen
> - 1 .| 2 aec | 3 o —~ .
Lautstirke redu- — || —= | — Auflegen/Verbindung
zieren - - 4 on | Dem | 6 Mo —~ abbrechen
== KONFERENZ
| —
(st h 'IVtIUTI'; B 7 ers | 8 v | 9w * Automatischer Anruf
ummschaftung —F— von Konferenzgrup-
HOLD LINE

Warteposition Alphanumerische Tasten, Wahl der Verbindung
Telefonbuch

Text schreiben

Mit jeder Taste lassen sich verschiedene Buchstaben und Zeichen eingeben und zwar
deutlich mehr als auf den Tasten dargestellt sind (siehe folgende Abbildung). Durch
wiederholtes Driicken der gleichen Taste wechseln die Buchstaben und Zeichen. Wenn
Sie zwei Buchstaben, die der gleichen Taste zugeordnet sind, hintereinander schreiben
mochten, missen Sie vor der Eingabe des zweiten Buchstabens einen Augenblick
warten.

Durch Driicken der Taste C kénnen Sie das zuletzt eingegebene Zeichen léschen.

E(Leerzeichen).-l ABCAAAAz DEFEE3

GHI4 JKLS5 MNOO@G NG
PQRS7 TuUvUOUS WXYZ9
| 0




BESCHREIBUNG

DISPLAY

Ruheposition (Horer aufgelegt)

Driicken Sie «#~, um diese Anzeige zu erhalten.

Datum

Uhrzeit

____— Displaytext (kann geéndert werden)
. — N Registriert

P [0 Nicht registriert
Kontoname (kann gedndert werden)

28 Hou 11:50 -

KOHFTEL 300IP — |

Gesprachsposition (Horer abgenommen)
Driicken Sie «#~, um diese Anzeige zu erhalten.

___— Gesprachsdauer
BE:1 1 1511 T———— Uhrzeit

_H_David L ——— Informationstext (siehe unten)
\\ Telefonleitungen (L1-L4)

r—— .r'.\ Leitungsstatus (siehe unten)
T Sichere Verbindung (siehe Seite 10)

Leitungsstatus:

O Leitung frei (Vor dem Kontonamen — Telefon nicht registriert)

Bl Leitung verbunden (Vor dem Kontonamen — Telefon registriert)

I Leitung in Warteposition (Text "HOLD” im Display — alle Gesprache in Warteposition)
X Leitung (angerufener Partner) besetzt

N Eigene Leitung von anderem Partner in Warteposition gesetzt

'@ Gesprachsaufzeichnung lauft

@ Sichere Verbindung

Informationstext, zeigt eine der folgenden Alternativen an:

o Nummer oder Name der jeweiligen Telefonleitung
(Wenn eine Nummer im Telefonbuch gespeichert ist, wird der Name angezeigt)

e  Beschreibung, was Sie tun sollen (beispielsweise NUMMER ANGEBEN)
e  Status (beispielsweise HOLD, wenn Sie alle Gesprache in die Warteposition geschaltet haben)



BESCHREIBUNG

Leitungsmenii
Driicken Sie LINE, um zu diesem Men( zu wechseln bzw. um es zu verlassen.

AZIET 11188
b David L Leitung/Nummer/Name
Hgﬂwggg*ﬁ % _— Neue Leitung (zwei Zeilen, wenn zwei Konten registriert sind)
KOMFEREHZ EIMR.  —— Alternative fiir die Herstellung oder Aufteilung von Konferenzge-
sprachen

Menii
Dricken Sie MENU, um zu diesem Men( zu wechseln bzw. um es zu verlassen.

. Aktuelles Menii

TELEFOHBUCH— &
KONTAKT SUCHEN — Untermendi
ES&TLﬁKrTﬁg[}ERZH —— Markierte Alternative — wird mit der Taste OK gedffnet
KOMTAKT LESCHEM — .
= Rollliste
(Die Anzeige, wo die markierte Alternative zu finden ist, gibt es in
der Liste oder im Menii)
ERUALIZER & Liste mit Einstellungsalternativen:
o WEICH . Aktuelle Einstellung
mHELTRAL K X . i .
O HELL —— Markierte Alternative — wird mit der Taste OK gewéhlt
-
KOMTAKT SUCHEM A Liste mit Namen:
Andrews. Fanns i —wi i 3
2 ____— Markierter Name — wird mit der Taste OK gewahlt
FBerlin office
Bewers. Darren
L ]

NAVIGATION UND AUSWAHL IN DEN MENUS

= Driicken Sie die Taste MENU.

= Wahlen Sie mit den Pfeiltasten die gewlnschte Menualternative.

= Bestatigen Sie mit OK, um die markierte Alternative zu wahlen.

> Mit der Taste C brechen Sie die Einstellung ab oder gehen einen Menlpunkt zuriick.
= Durch erneutes Driicken der Taste MENU verlassen Sie das Men.

( Bitte beachten Sie, dass alle Einstellungen mit der Taste OK bestéatigt werden
missen, damit diese aktiv werden.

€5 Sie konnen eine Menualternative direkt 6ffnen. Hierzu driicken Sie die Zifferntaste,

die der Position der Alternative im Men( entspricht (beispielsweise 2, um das
TELEFONBUCH zu 6ffnen, und danach 3, um KONTAKT ANDERN zu wéhlen).



BESCHREIBUNG

Schreibweise in den Anleitungen
In den Anleitungen steht MENU > EINSTELLUNGEN (6) fur folgende Einzelschritte:
= Dricken Sie die Taste MENU.

= Markieren Sie die Alternative EINSTELLUNGEN mit Hilfe der Pfeiltasten und besta-
tigen Sie mit OK, um das Men( zu 6ffnen (oder driicken Sie die Nummerntaste 6).

Entsprechend bedeutet Phone book > Conference Guide in der Webschnittstelle, dass
Sie das Meni Phone book und die Registerkarte Conference Guide wahlen.

Meniibaum

1

2

3 4

5

6

7

8

[ PROFILE ] [ TELEFONBUCH

FXT. TELEFDNBUCI] [ KONF.-FUHRER ][ AUFZEICHNUNG ][ EINSTELLUNGEN

=

[

SYSTEM ] [ STATUS

STANDARD
PROFILE 1

PROFILE 2
PROFILE 3
PROFILE 4

KONTAKT
SUCHEN

KONTAKT
HINZU

KONTAKT
ANDERN

KONTAKT
LOSCH.

ALLE
LOSCHEN

STATUS

GRUPPE DATEI GRUND- RESTART KONTEN

SUCHEN ABSPIEL EINST.

GRUPPE NAMEN ERWEITERT REBOOT NETZWERK
HINZU ANDERN

GRUPPE
ANDERN
GRUPPE
LOSCHEN
ALLE
LOSCHEN

DATEI
LOSCHEN
ALLE
LOSCHEN
EIN-
STELLUNGEN

STATUS

GRUND-
EINST.
KONTEN

SPRACHE

TASTENTON
ANRUF-
SIGNAL

EQUALIZER

ZEITFORMAT

T

DISPLAYTEXT

STANDARD

WERKS-
EINSTELL.

NAT
TRAVERSALE
UHRZEIT

EINHEIT

€» Die Einstellungen und die Verwaltung der Kontakte erfolgt am einfachsten mit
einem Computer und der Webschnittstelle im Konftel 300IP, siehe Seite 34.



ANRUFE ENTGEGENNEHMEN UND TATIGEN

ANRUFE ENTGEGENNEHMEN

Ein Anrufsignal ertént und die blauen Anzeigen blinken.

= Driicken Sie «#~, um den Anruf entgegenzunehmen.
Die Anzeigen leuchten blau.

EIN WARTENDES GESPRACH UBERNEHMEN

Wenn das Konferenztelefon wahrend eines laufenden Gesprachs angerufen wird, ertént
das Signal fiir wartende Gesprache (Doppelton), der Text EINGEHENDE ANRUFE wird
auf dem Display angezeigt und die blauen Anzeigen blinken.

= Driicken Sie «#~, um den Anruf entgegenzunehmen.
Das laufende Gesprédch wird automatisch in die Warteposition geschaltet.

Driicken Sie die Taste &% (Konferenz), um die Gesprache zusammenzuschalten.

Driicken Sie auf «~=, um das neue Gesprach zu beenden und auf HOLD, um das
alte Gesprach wieder aufzunehmen.

Mit dem Wahlischalter LINE (siehe Seite 13) kdnnen Sie zwischen den Gespréachen
hin- und herschalten.

GESPRACHE TATIGEN

Siehe , TELEFONLEITUNGEN VERWALTEN® auf Seite 12, wenn vor dem Anruf ein
Konto gewahlt werden soll.

=> Geben Sie die Rufnummer ein.

= Driicken Sie # .

Die Nummer wird gewéhlt, und die Anzeigen leuchten blau. Im Display wird die Gesprdchsdauer
angezeigt.

Alternativ:
= Driicken Sie # .

= Geben Sie die Rufnummer ein und bestatigen Sie mit OK.

Die Nummer wird gewéhlt, und die Anzeigen leuchten blau. Im Display wird die Gesprdchsdauer
angezeigt.

WAHLWIEDERHOLUNG

= Dricken Sie eine Pfeiltaste.
Die zuletzt gewédhlte Rufnummer wird im Display angezeigt.

= Mit den Pfeiltasten kénnen Sie in der Gesprachsliste blattern.

= Driicken Sie s w.
Die ausgewéhlte Rufnummer wird angewéhlt.



ANRUFE ENTGEGENNEHMEN UND TATIGEN

€5 Sie konnen die Gespréchsliste I6schen. Hierzu blattern Sie zum Ende der Liste und
driicken OK. Dann erscheint die Frage ,LISTE LOSCHEN?*.

AUS DEM TELEFONBUCH ANRUFEN

Auf Seite 17 finden Sie Informationen, wie Sie Kontakte im Telefonbuch speichern und
andern.

= Driicken Sie eine Ziffertaste zwei Sekunden lang.

Das Telefonbuch wird im Display angezeigt. Die gespeicherten Namen werden in alphabetischer
Reihenfolge und mit dem ersten Buchstaben der gedriickten Taste angezeigt.

= Verwenden Sie die Pfeiltasten, um den gewlinschten Namen im Telefonbuch zu
markieren.

= Driicken Sie o .
Die ausgewéhlte Rufnummer wird angewéhlt.

€» Das Konftel 300IP unterstitzt auch ein externes Telefonbuch in Form eines
Katalogservers (LDAP-Server). Weitere Informationen finden Sie auf Seite 19.



WAHREND EINES GESPRACHS

EINSTELLEN DER LAUTSPRECHERLAUTSTARKE

= Die Lautstarke stellen Sie mit den Tasten -+ und - €in.

GESPRACHE VORUBERGEHEND TRENNEN

Stummschaltung

= Driicken Sie [ (Mute), um das Mikrofon auszuschalten.

Die Anzeigeleuchten wechseln von blau nach rot. |hr Gesprachspartner hért nicht mehr, was Sie
sagen.

= Driicken Sie | (Mute) um das Gespréach weiterzufiihren.

Warteposition

= Dricken Sie HOLD, um das Gesprach in Warteposition zu schalten.

Die Anzeigeleuchten wechseln von blau nach rot blinkend. Sowoh! Mikrofon als auch
Lautsprecher sind ausgeschaltet, und das Gespréch befindet sich in Warteposition.

= Durch erneutes Driicken der Taste HOLD wird das Gesprach wieder zugeschaltet.

GESPRACH BEENDEN

= Um das Gesprach zu beenden, driicken Sie «~=

SICHERE VERBINDUNG

Konftel 300IP unterstiitzt die sichere Datenverbindung zwischen zwei Geraten
(Authentifikation und Verschliisselung). Diese Funktion muss vom Administrator
aktiviert werden.

Wenn die Funktion aktiviert ist, wird ein geschlossenes Vorhdngeschloss unten rechts
im Display angezeigt, wenn das Konftel 300IP eine sichere Verbindung mit dem
anderen Telefon hat. Wenn das angerufene Telefon oder die Vermittlungsstelle eine
sichere Verbindung nicht unterstitzt, wird ein offenes Vorhdngeschloss angezeigt. Siehe
Abbildung auf Seite 5.
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GESPRACHE MIT MEHREREN PARTNERN TATIGEN

Auf der nachsten Seiten finden Sie unter ,TELEFONLEITUNGEN VERWALTEN*“
Informationen, wie Sie bei Mehrparteiengesprachen einzelne Partner in Warteposition
schalten sowie Uber weitere innovative Funktionen.

EINEN PARTNER ZU EINEM GESPRACH HINZUSCHALTEN

Wenn noch freie Telefonleitungen vorhanden sind, kénnen Sie neue Gesprachspartner
hinzufiigen, egal ob mit der Taste &% (Konferenz) oder durch einen normalen Anruf.

= Driicken Sie wahrend eines laufenden Gesprachs auf #~, um ein neues Freizeichen
zu erhalten.
Die laufenden Gesprédche werden in Warteposition geschaltet.

= Wabhlen Sie die neue Rufnummer.

(@ Sie kdnnen auch auf eine Pfeiltaste driicken, um die Gesprachsliste zu verwenden
oder das Telefonbuch Gber das Men aufrufen.

= Driicken Sie die Taste &% (Konferenz), um die Gesprache auf allen Leitungen zu
einer Konferenz zusammenzuschalten.

KONFERENZGRUPPEN ANRUFEN

Unter ,,KONFERENZFUHRER* auf Seite 21 finden Sie Informationen zum Erstellen und
Verwalten von Konferenzgruppen.

= Driicken Sie die Taste &% (Konferenz).

= Wahlen Sie die gewiinschte Konferenzgruppe und bestatigen Sie mit OK.

Das Konftel 300IP ruft alle Mitglieder der Konferenzgruppe an.

Sobald ein Telnehmer antwortet, wird dies durch ein gefiilltes Viereck vor dem Namen ange-
zeigt.

r GE:22 15:53
Lranrid L

Ewa F

Office South

Office Morth

B Cohf 2

.
EEEN

1
2
3
3

11



TELEFONLEITUNGEN VERWALTEN

KONTO BEIM ANRUFEN WAHLEN

Wenn Sie mehrere Konten im Konftel 300IP registriert haben, kénnen Sie den
Wahlschalter verwenden, um zu wéhlen, welches Konto fiir das neue Gespréch verwen-
det werden soll.

Ein neues Gesprach filthren

= Driicken Sie die Taste LINE.
Das Leitungsmend mit den Namen Ihrer Konten wird angezeigt.

16 DEC 11:54

MELEConf 1
+ MHELEConf 2

B Cont 2

> Wahlen Sie, welches Konto fir das neue Gesprach verwendet werden soll, und
driicken Sie OK oder o=.

= Geben Sie die Rufnummer ein und bestétigen Sie mit OK.

Einen neuen Partner hinzufiigen
Auf die gleiche Weise kdnnen Sie wahrend eines Gesprachs einen neuen Partner hinzu-
schalten und gleichzeitig wahlen, welches Konto dafiir verwendet werden soll.

= Driicken Sie die Taste LINE.

Das Leitungsment mit den Namen Ihrer Konten (NEU:Xxx) sowie die bereits besetzten
Leitungen werden angezeigt.

Ba:12 11:53

+EEus P
HEL:Conf 1
HEW:Conf 2

= Wabhlen Sie das Konto, das fiir das neue Gesprach verwendet werden soll, und
driicken Sie OK oder #~=.
Die (ibrigen Partner werden in Warteposition geschaltet.

= Wabhlen Sie die neue Rufnummer.

> Driicken Sie die Taste &% (Konferenz), um die Gesprache auf allen Leitungen zu
einer Konferenz zusammenzuschalten.

12



TELEFONLEITUNGEN VERWALTEN

ZWISCHEN LEITUNGEN BEI EINER KONFERENZ HIN- UND
HERSCHALTEN

Nur mit einem Partner sprechen
= Driicken Sie HOLD.

Alle Telefonleitungen werden in Warteposition geschaltet.

@ Sie kénnen auch HOLD driicken, nachdem Sie das Leitungsmen( getffnet
haben oder die Alternative KONFERENZ AUFT. im Leitungsmen( wahlen, um die
Leitungen in Warteposition zu schalten.

=> Driicken Sie LINE.
Das Leitungsmendi wird im Display angezeigt.

azay 11:83
b David L
Eua P
HEU:Cont 1
HEU:Conf 2
KOWFEREMZ EIMR.

= Markieren Sie einen Partner im Leitungsmen( und driicken Sie OK oder HOLD.
Die Gesprachspartner werden wieder zugeschaltet.

Zu einem anderen Partner wechseln

Die Beschreibung geht davon aus, dass Sie ein Gesprach mit einem Partner geméai
obiger Erlauterung fihren.

= Markieren Sie einen anderen Partner im Leitungsmeni und driicken Sie HOLD.
Der erste Partner wird in Warteposition geschaltet und der andere Partner wird zugeschaltet.

Mit mehreren Partnern sprechen

Die Beschreibung geht davon aus, dass Sie ein Gesprach mit einem Partner gemai
obiger Erlauterung fihren.

= Markieren Sie einen anderen Partner im Leitungsmeni und driicken Sie OK.
Sowohl der erste als auch der zweite Partner werden zugeschaltet.

Mit allen Partnern sprechen

> Driicken Sie die Taste &% (Konferenz).
Alle Partner werden dem Gespréch zugeschaltet.

@ Sie kdnnen auch die Alternative KONFERENZ EINR. im Leitungsmenii wahlen, um
alle Leitungen zusammenzuschalten.

13



TELEFONLEITUNGEN VERWALTEN

LEITUNG TRENNEN

Sie kénnen einzelne Leitungen wéhrend eines Mehrparteiengesprachs trennen.

= Driicken Sie LINE.
Das Leitungsmendi wird im Display angezeigt.

H1:25 15:54

B Dawid L

+H Eua P
B Office South
B Office HMorth
KOMFEREHZ AUFT.

= Markieren Sie die Leitung, die Sie trennen méchten, und driicken Sie aw.

GESPRACH WEITERLEITEN
Wenn Sie das laufende Gesprach an ein anderes Telefon weiterleiten méchten.
= Wahlen Sie MENU > TRANSFER.

> Geben Sie die Rufnummer ein und bestatigen Sie mit OK.
Das Gesprdch wird an das andere Telefon (ibergeben.

(D Bitte beachten Sie, dass einige Telefonanlagen diese Funktion nicht unterstiitzen.

14



PROFILE

Das Konftel 300IP bietet Ihnen die Méglichkeit, Kontakte im Telefonbuch und
Konferenzfihrer mit einem Passwort zu schitzen. Alle Kontakte, die in der
Grundfiguration (Default) gespeichert werden, sind fir alle Anwender zugénglich und
kénnen nicht durch ein Passwort geschiitzt werden. Alle Kontakte, die von Admin
gespeichert werden, werden ebenfalls in der Grundfiguration (Default) angezeigt.

Durch wahlen eines Anwenderprofils und Angabe des PIN-Codes des Profils kénnen
eigene persdnliche Kontakte, Konferenzgruppen und Einstellungen eingegeben
werden, die nicht fiir andere Anwender zuganglich sind. Es stehen vier personliche
Anwenderprofile mit jeweils 1000 Kontakten und 20 Konferenzgruppen zur Verfligung.
Folgende individuelle Einstellungen sind fiir jedes Profil méglich:

e Standardkonto (falls zwei Konten registriert sind)

e Sprache

e Tonsingnal

e Tastenton

e Zeitformat

e Equalizer

e Displaytext

Die Verwaltung der personlichen Kontakte und sonstigen Einstellungen funktioniert auf
die gleiche Weise, wenn man mit einem Anwenderprofil eingeloggt ist, solange die von
lhnen vorgenommenen Anderungen keine anderen Anwender betreffen.

Bitte beachten Sie, dass sich der Name des Anwenderprofils und der PIN-Code nur
Uber die Webschnittstelle andern lassen. Admin kann alle Namen der Anwenderprofile
und PIN-Codes &ndern.

EIN ANWENDERPROFIL VERWENDEN

= Wahlen Sie MENU > PROFILE (1).

= Markieren Sie das gewlinschte Profil und driicken Sie OK.
= Geben Sie den PIN-Code fir das Profil ein.

(@ Der Standard-Code lautet 0000.

Vom Profil ausloggen
= Wahlen Sie MENU > PROFILE (1).
= Driicken Sie mit markierter Alternative AUSLOGGEN auf OK.

15
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NAME UND PASSWORT EINES PROFILS ANDERN

> Loggen Sie auf dem Konftel 300IP ein, siehe Seiten 34-35.

=> Wahlen Sie Settings > Basic.

= Klichen Sie auf Edit unter der Rubrik Profiles.

= Geben Sie einen Namen und einen PIN-Code ein.

> Klicken Sie auf Set und speichern Sie die Einstellungen durch Klicken auf Save.

€» Name und PIN-Code notieren und an einem sicheren Ort aufbewahren. Der
Administrator kann die Einstellungen auf null zurlickstellen.



TELEFONBUCH

Das Telefonbuch des Konftel 300IP bietet in jedem Anwenderprofil Platz fir 1000
Rufnummern. Auf Seite 8 wird erlautert, wie Sie eine Nummer aus dem Telefonbuch
anrufen.

Text mit dem Tastenblock schreiben

Informationen zum Schreiben von Text mit den Tasten finden Sie auf Seite 4.

KONTAKT SUCHEN

€» Einen Kontakt im Telefonbuch finden Sie am einfachsten, indem Sie eine alphanu-
merische Taste zwei Sekunden lang gedriickt halten, siehe Seite 8. Sie kénnen auch
das Meni TELEFONBUCH verwenden.

= Wéhlen Sie MENU > TELEFONBUCH > KONTAKT SUCHEN (2,1).
= Markieren Sie den gewlinschten Kontakt.

@ Sie konnen auch die Pfeiltasten verwenden und eine alphanumerische Taste dri-
cken, um das Telefonbuch mit dem ersten Namen zu 6ffnen, der mit der gewéahlten
Buchstabentaste beginnt.

= Driicken Sie OK oder «~, um den gewahlten Kontakt anzurufen, oder C, um zum
Menl TELEFONBUCH zurlickzukehren, oder MENU, um das Men( zu verlassen.

KONTAKT HINZUFUGEN

= Wahlen Sie MENU > TELEFONBUCH > KONTAKT HINZU (2,2).

= Geben Sie den Namen des Kontakts ein und bestétigen Sie mit OK.
= Geben Sie die Telefonnummer ein und bestétigen Sie mit OK.

= Dricken Sie OK, um einen weiteren Kontakt einzugeben, oder MENU, um das Men
zu verlassen.

KONTAKT BEARBEITEN

= Wahlen Sie MENU > TELEFONBUCH > KONTAKT ANDERN (2,3).

> Markieren Sie den Kontakt, den Sie andern méchten, und bestatigen Sie mit OK.
= Nehmen Sie die Anderung vor und bestatigen Sie mit OK.

@ Mit der Taste C I6schen Sie Zeichen oder Ziffern in den Namen. Sie kdnnen die
Anderungen von Namen oder Rufnummer abbrechen, indem Sie C driicken, bis das
Meni TELEFONBUCH angezeigt wird.
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KONTAKT LOSCHEN
=> Wahlen Sie MENU > TELEFONBUCH > KONTAKT LOSCH. (2,4).
= Markieren Sie den Kontakt, den Sie I6schen méchten, und bestatigen Sie mit OK.

> Bestatigen Sie, dass Sie den Kontakt wirklich 16schen wollen, indem Sie noch
einmal auf OK driicken, oder brechen Sie den Vorgang ab, indem Sie C driicken.

ALLE KONFERENZGRUPPEN LOSCHEN
= Wahlen Sie MENU > TELEFONBUCH > ALLE LOSCHEN (2,5).

> Bestatigen Sie, dass Sie wirklich alle Kontakte 16schen wollen, indem Sie noch
einmal auf OK driicken, oder brechen Sie den Vorgang ab, indem Sie C driicken.

STATUS DES TELEFONBUCHS ANZEIGEN

= Wahlen Sie MENU > TELEFONBUCH > STATUS (2,6).

Im Display wird die Anzahl der gespeicherten Kontakte sowie der freie Speicherplatz fiir weitere
Kontakte angezeigt.



EXTERNES TELEFONBUCH (LDAP)

Konftel 300IP unterstiitzt ein externes Telefonbuch. Dies bedeutet, dass es mit einem
Katalogserver gemaB LDAP (Lightweight Directory Access Protocol) kommunizieren
kann. Ein Administrator muss das externe Telefonbuch zugénglich machen, indem er
die LDAP-Funktion im Konftel 300IP aktiviert und konfiguriert.

Eine LDAP-Datenbank kann Tausende von Kontakten enthalten, und das Konftel 300IP
hat daher eine Suchfunktion, die den Inhalt der Datenbank dynamisch nach den von
lhnen angegebenen Suchkriterien filtert .

Die ersten drei Kontakte, Anzahl der Kontakte, die
die mit Ihren Suchkriterien | KONTAKT SUCHEH Iy Ihrer Suchanfrage ents-
iibereinstimmen O, Jenrareha prechen

" . — | Erma Jain .
Gewahlte Kontakte (Mit den Jade Aazen (Wenn das Zeichen > vor
Pfeiltasten kdnnen Sie in der _ JaL v — der Anzahl steht, bedeutet
Liste blittern) 7 13— dies, dass mehr als die ang-
Die von Ihnen eingegebenen ezeigten vorhanden sind)

Suchkriterien

Wenn Sie den richtigen Kontakt gefunden haben, 6ffnen Sie ihn mit OK. Danach
konnen Sie wahlen, welche Telefonnummer des Kontakts Sie anrufen mochten (beis-
pielsweise Arbeit, Mobil oder privat).

HUMMER WAHLEM -
Liste mit den Telefon- EiFEETiS JERTErEA

3 —— 1 +13189:4 3288
nummern des gewahlten [81822334%5
Kontakts -

(@ Bitte beachten Sie, dass der Administrator die Moglichkeit hat, die Funktionen
auf unterschiedliche Weise zu konfigurieren. Dies bedeutet, dass sie in der Praxis
anders als hier beschrieben funktionieren kdnnen.

Der Administrator kann einstellen, in welchem Datenbankfeld lhre Suchkriterien
verwendet werden sollen, wie viele Treffer im Konftel 300IP angezeigt werden
und welche Angaben angezeigt werden sollen (Name, Unternehmen, Abteilung,
Telefonnummer).

Kontaktieren Sie den Telefon- oder Netzwerkverantwortlichen des Unternehmens,
um Informationen zu erhalten, wie LDAP in Ihrem Konftel 300IP konfiguriert ist.
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EXTERNES TELEFONBUCH (LDAP)

KONTAKTE SUCHEN UND ANRUFEN

= Wahlen Sie MENU > EXT. TEL.BUCH (3).

Das Konftel 300IP nimmt Kontakt mit der Datenbank auf, die alle Kontakte sendet. Die ersten
50 werden im Konftel 300IP angezeigt (in der Standardeinstellung).

> Geben Sie weitere Suchkriterien ein, um die Liste zu filtern.
Die Anzahl der Treffer reduziert sich mit jedem Zeichen, das Sie eingeben.

(® Wenn das Zeichen > vor der Anzahl der Treffer steht, bedeutet dies, dass mehr als
die angezeigten vorhanden sind.

(D Geben Sie weitere Suchzeichen ein, bis die Anzahl der Treffer sich so weit reduziert,
dass Sie den gesuchten Kontakt finden.

@ Sie konnen ein falsch eingegebenes Zeichen mit der Taste C Ischen.
(@ Informationen zum Schreiben von Text mit den Tasten finden Sie auf Seite 4.

= Markieren Sie den gewiinschten Kontakt mit den Pfeiltasten und 6ffnen Sie ihn
durch Driicken auf OK.

@ Wenn Sie lhre Suche dndern méchten, kénnen Sie auf C driicken, um zuriickzuge-
hen, oder auf MENU, um die Suche abzubrechen.

= Markieren Sie die Nummer, die Sie anrufen méchten (falls mehrere Telefonnummern
fiir den Kontakt angezeigt werden) und driicken Sie auf OK oder a~ .
Die ausgewéhlte Rufnummer wird angewaéhlt.
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KONFERENZFUHRER

Der Konferenzfiihrer erleichtert das Zusammenschalten von bis zu fiinf Parteien inklu-
sive des eigenen Anschlusses. Das Konftel 300IP ruft automatisch alle Teilnehmer der
Konferenzgruppe an.

In jedem Anwenderprofil kdnnen bis zu 20 Konferenzgruppen gespeichert werden.

Text mit dem Tastenblock schreiben

Informationen zum Schreiben von Text mit den Tasten finden Sie auf Seite 4.

KONFERENZGRUPPEN ANRUFEN
= Driicken Sie die Taste &% (Konferenz).
= Wahlen Sie die gewlinschte Konferenzgruppe.

(@ Sie kdnnen auch die Pfeiltasten verwenden und eine alphanumerische Taste dri-
cken, um das Telefonbuch mit dem ersten Namen zu &ffnen, der mit der gewahlten
Buchstabentaste beginnt.

= Driicken Sie OK, wenn Sie sehen mochten, welche Teilnehmer zu der Gruppe
gehoren, die angerufen werden soll.
(Driicken Sie danach noch einmal OK oder «~, um die Gruppe anzurufen.)
Driicken Sie direkt «~, wenn Sie die Gruppe sofort anrufen méchten, ohne vorher
die Gruppenmitglieder zu kontrollieren.
Das Konftel 300IP ruft alle Mitglieder der Konferenzgruppe an.

Sobald ein Telnehmer antwortet, wird dies durch ein gefiilltes Viereck vor dem Namen ange-
zeigt.

r GE:22 15:53
Lranrid L

Ewa F

Office South

Office Morth

B Cohf 2

.
EEEN

1
2
3
3

Sie kbnnen auch das Men( verwenden, um eine Konferenzgruppe auszuwahlen und
anzurufen.

= Wahlen Sie MENU > KONF.-FUHRER > GRUPPE SUCHEN (4,1), wahlen Sie die
gewiinschte Konferenzgruppe und bestatigen Sie mit OK oder «~ wie oben.
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KONFERENZFUHRER

Einen Partner zu einem Gesprach hinzuschalten

22

=

=
®

=

Driicken Sie wahrend eines laufenden Gesprachs auf «~, um ein neues Freizeichen
zu erhalten.
Die laufenden Gesprédche werden in Warteposition geschaltet.

Wahlen Sie die neue Rufnummer.

Sie kénnen auch auf eine Pfeiltaste driicken, um die Gesprachsliste zu verwenden
oder das Telefonbuch iber das Men( aufrufen.

Driicken Sie die Taste &% (Konferenz), um die Gesprache zusammenzuschalten.

TEILNEHMER EINER KONFERENZGRUPPE ANZEIGEN

=
=

Wahlen Sie MENU > KONF.-FUHRER > GRUPPE SUCHEN (4,1).

Markieren Sie die gewlinschte Gruppe und driicken Sie OK.

Die Namen der Teilnehmer der Konferenzgruppe werden angezeigt.

Driicken Sie C oder OK um zum Menii KONFERENZFUHRER zuriickzugehen oder
MENU, um das Menii zu verlassen. Driicken Sie OK oder «~, um die Gruppe
anzurufen.

EINE NEUE KONFERENZGRUPPE ANLEGEN

=

4 48

4

=

Wahlen Sie MENU > KONF.-FUHRER > GRUPPE HINZU (4,2).
Geben Sie einen Gruppennamen ein und bestatigen Sie mit OK.
Driicken Sie OK, um den ersten Teilnehmer einzugeben.

Geben Sie den Namen des ersten Teilnehmers ein und bestatigen Sie mit OK.
Geben Sie die Rufnummer ein und bestatigen Sie mit OK.

Driicken Sie OK, um einen weiteren Teilnehmer einzugeben und wiederholen Sie
den Vorgang wie oben beschrieben.

Zum Beenden driicken Sie auf die Taste C.

KONFERENZGRUPPE BEARBEITEN

=

Wahlen Sie MENU > KONF.-FUHRER > GRUPPE ANDERN (4,3).

Hier haben Sie folgende Auswahimdglichkeiten: Namen einer Konferenzgruppe
andern, einen Teilnehmer einer Gruppe hinzufiigen oder entfernen sowie Name und
Telefonnummer eines Teilnehmers &ndern.

=

Markieren Sie mit den Pfeiltasten die gewiinschte Alternative im Men( und bestati-
gen Sie die Auswahl mit OK.
Die Namen der vorhandenen Konferenzgruppen werden angezeigt.



KONFERENZFUHRER

= Markieren Sie die Gruppe, die Sie &ndern mdchten und bestétigen Sie mit OK.

=> Markieren Sie einen eventuellen Teilnehmer, den Sie &ndern méchten und bestéti-
gen Sie mit OK.

= Nehmen Sie die Anderung vor und bestatigen Sie mit OK.

( Mit der Taste C I6schen Sie Zeichen oder Ziffern in den Namen. Sie kdnnen die
Anderungen von Namen oder Rufnummer abbrechen, indem Sie C driicken, bis das
Menii KONFERENZFUHRER angezeigt wird.

KONFERENZGRUPPE LOSCHEN
= Wahlen Sie MENU > KONF.-FUHRER > GRUPPE LOSCHEN (4,4).
= Markieren Sie die Gruppe, den Sie I6schen mdchten, und bestatigen Sie mit OK.

= Bestatigen Sie, dass Sie die Gruppe wirklich I6schen wollen, indem Sie noch einmal
auf OK driicken, oder brechen Sie den Vorgang ab, indem Sie C drlicken.

ALLE KONFERENZGRUPPEN LOSCHEN
= Wahlen Sie MENU > KONF.-FUHRER > ALLE LOSCHEN (4,5).

= Bestatigen Sie, dass Sie wirklich alle Gruppen l6schen wollen, indem Sie noch
einmal auf OK dricken, oder brechen Sie den Vorgang ab, indem Sie C drlicken.

STATUS DES KONFERENZFUHRERS ANZEIGEN
= Wahlen Sie MENU > KONF.-FUHRER > STATUS (4,6).

Im Display wird die Anzahl der gespeicherten Konferenzgruppen sowie der freie
Speicherplatz fur weitere Gruppen angezeigt.
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GESPRACHSAUFZEICHNUNG

Sie konnen eine Telefonkonferenz auf einer SD-Speicherkarte (Secure Digital) aufzeich-
nen und spater wieder abspielen. Sie kdnnen sowohl laufende Gesprache aufzeichnen
als auch das Konftel 300IP als Diktiergerat verwenden.

Wahrend der Aufzeichnung leuchtet ein Aufzeichnungssymbol im Display. Um

die anderen Teilnehmer der Telefonkonferenz dartiber zu informieren, dass eine
Aufzeichnung des Gesprachs erfolgt, ertént alle 20 Sekunden ein Ton. Der Ton kann
unter Einstellungen abgestellt werden, siehe Seite 26.

Das aufgezeichnete Gesprach wird auf der Speicherkarte gespeichert. Die Datei erhalt
einen Namen nach der Uhrzeit, zu der die Aufzeichnung gestartet wurde (beispielsweise
14-35-01.wav), und wird in einem Ordner mit dem aktuellen Datum gespeichert. Nach
Beendigung der Aufzeichnung kann der Name der Datei geandert werden.

AUFZEICHNUNG STARTEN

Bitte vergessen Sie nicht, die Konferenzteilnehmer vorher Gber die Aufzeichnung zu
informieren.

= Driicken Sie zwei Sekunden lang die Taste RE¢/C und bestéatigen Sie mit OK.
Das Aufzeichnungssymbol blinkt im Display.

STUMMSCHALTUNG

=> Dricken Sie wahrend eines Gesprachs auf die Taste [ (Mute), um das Mikrofon
abzuschalten.
Die Anzeigeleuchten wechseln von blau nach rot.

Der angerufene Gespréchspartner hért jetzt nicht mehr, was Sie sagen und es werden nur seine
AuBerungen aufgezeichnet.

WARTEPOSITION

= Driicken Sie wahrend eines Gesprachs die Taste HOLD, um es in Warteposition zu
schalten.
Die Anzeigeleuchten wechseln von blau nach rot blinkend.

Sowohl Mikrofon als auch Lautsprecher sind ausgeschaltet, und das Gespréch befindet sich in
Warteposition. Keiner der Gesprédchspartner wird jetzt aufgezeichnet.

AUFZEICHNUNG BEENDEN

=> Driicken Sie zwei Sekunden lang die Taste RE¢/C und bestatigen Sie mit OK.
Das Aufzeichnungssymbol wird nicht mehr im Display angezeigt.

@ Wenn Sie ein Gesprach aufzeichnen und das Gesprach beendet wird, werden Sie
gefragt, ob Sie die Aufzeichnung beenden mdchten.
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GESPRACHSAUFZEICHNUNG

GESPRACHSAUFZEICHNUNG ABSPIELEN

Die aufgezeichnete Telefonkonferenz kann sowohl im Konftel 300IP als auch in einem
Computer mit SD-Kartenleser abgespielt werden. Die Aufzeichnung erfolgt im wav-
Format und kann mit einem beliebigen Mediaplayer abgespielt werden. So héren Sie die
Aufzeichnung im Konftel 300IP:

= Wahlen Sie MENU > AUFZEICHNUNG > DATEI ABSPIEL (5,1).

= Markieren Sie den gewilinschten Ordner (Datum) und bestatigen Sie mit OK.

Eine Liste aller Aufzeichnungen des aktuellen Datums wird angezeigt. Flir jede Aufzeichnung
werden Name, Datum, Uhrzeit und Lange angezeigt.

= Markieren Sie die gewlinschte Aufzeichnung und starten Sie die Widergabe mit OK.

Einstellen der Lautsprecherlautstarke

> Erhohen Sie die Lautstarke mit der Taste - + und reduzieren Sie die Lautstarke mit
der Taste . -.

Wiedergabe voriibergehend unterbrechen
= Durch Driicken auf OK unterbrechen Sie die Wiedergabe.
= Durch erneutes Driicken auf OK wird die Wiedergabe fortgesetzt.

Wahrend der Wiedergabe in der Aufzeichnung vor- und zuriickgehen

= Durch Driicken der Pfeiltaste nach oben oder nach unten kénnen Sie in der
Aufzeichnung vor- oder zuriickspulen.

(@ Jeder Tastendruck entspricht 10 Sekunden.

Wiedergabe stoppen
= Durch Driicken auf C stoppen Sie die Widergabe.

NAMEN DER AUFZEICHNUNGEN ANDERN

@ In der Standardeinstellung besteht der Name der Aufzeichnung aus dem Zeitpunkt
des Aufzeichnungsstarts.

= Wahlen Sie MENU > AUFZEICHNUNG > NAMEN ANDERN (5,2).

= Markieren Sie den gewiinschten Ordner und driicken Sie OK.

= Markieren Sie die zu bearbeitende Aufzeichnung und driicken Sie OK.
= Nehmen Sie die Anderung vor und bestéatigen Sie mit OK.

(® Mit der Taste C léschen Sie Zeichen oder Ziffern in den Namen.

Sie kénnen die Anderungen abbrechen, ohne Namen oder Nummern zu andern, indem
Sie mehrmals die Taste C driicken, bis das Menii NAMEN ANDERN angezeigt wird.
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GESPRACHSAUFZEICHNUNG

AUFZEICHNUNG LOSCHEN

= Wahlen Sie MENU > AUFZEICHNUNG > DATEI LOSCHEN (5,3).
= Markieren Sie den gewiinschten Ordner und driicken Sie OK.

> Markieren Sie die zu l6schende Aufzeichnung und driicken Sie OK.

= Bestatigen Sie, dass Sie die Aufzeichnung wirklich I6schen mdchten, indem Sie auf
OK driicken oder brechen Sie den Vorgang ab, indem Sie auf C driicken.

ALLE AUFZEICHNUNGEN LOSCHEN
= Wahlen Sie MENU > AUFZEICHNUNG > ALLE LOSCHEN (5,4).

= Bestatigen Sie, dass Sie wirklich alle Aufzeichnungen I6schen méchten, indem Sie
auf OK drlcken oder brechen Sie den Vorgang ab, indem Sie auf C driicken.

EINSTELLUNG DES AUFZEICHNUNGSHINWEISES

Um die anderen Teilnehmer der Telefonkonferenz dariiber zu informieren, dass eine
Aufzeichnung des Gesprachs erfolgt, ertdnt alle 20 Sekunden ein kurzer Ton. Diese
Funktion kann abgeschaltet werden.

= Wahlen Sie MENU > AUFZEICHNUNG > EINSTELLUNGEN (5,5).
= Treffen Sie Ihre Wahl und bestatigen Sie mit OK.

STATUS DER GESPRACHSAUFZEICHNUNGSFUNKTION

ANZEIGEN

= Wéhlen Sie MENU > AUFZEICHNUNG > STATUS (5,6).

Im Display werden die Anzahl der Aufzeichnungen, die Gesamtlénge der aufgezeichneten
Gespréche sowie die verbleibende Speicherkapazitét der Karte in Stunden angezeigt
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EINSTELLUNGEN

Im Konftel 300IP sind die méglichen Einstellungen in zwei Gruppen gegliedert: Basic
und Advanced. Um zu den erweiterten Einstellungen zu gelangen, missen Sie den
PIN-Code fiir Admin eingeben.

€» Die Einstellungen erfolgen am einfachsten mit einem Computer und der
Webschnittstelle im Konftel 300IP, siehe Seite 34.

GRUNDEINSTELLUNGEN

Standardkonto wahlen

Wenn das Telefon zwei Konten registriert hat, wahlen Sie, welches Konto als Standard
verwendet werden soll.

= Wéhlen Sie MENU > EINSTELLUNGEN > GRUNDEINST. > KONTEN (6,1,1).

= Wahlen Sie KONTO 1 oder KONTO 2 und bestétigen Sie mit OK.

Der Name des Kontos wird im Display angezeigt. Wenn das gewéhlte Konto nicht registriert ist,
wird NICHT KONFIG. im Display angezeigt.

Sprache wahlen
= Wéhlen Sie MENU > EINSTELLUNGEN > GRUNDEINST. > SPRACHE (6,1,2).
= Wahlen Sie die gewlinschte Sprache und bestatigen Sie mit OK.

Tastenton ausschalten

Sie kdnnen wahlen, ob beim Driicken einer Taste ein Ton zu hdren ist oder nicht.
Unabhéangig von dieser Einstellung héren Sie bei der Eingabe einer Rufnummer wahrend
eines Gesprachs Tone.

= Wahlen Sie MENU > EINSTELLUNGEN > GRUNDEINST. > TASTENTON (6,1,3).
= Treffen Sie Ihre Wahl und bestétigen Sie mit OK.

Lautstédrke des Klingelsignals einstellen
= Wahlen Sie MENU > EINSTELLUNGEN > GRUNDEINST. > ANRUFSIGNAL (6,1,4).
= Treffen Sie lhre Wahl und bestatigen Sie mit OK.

(@ Es gibt sechs verschiedene Ebenen und eine Stumm-Einstellung. Das Anrufsignal
wird bei jeder gewiinschten Ebene vorgespielt. In der Stummschaltung blinkt das
Telefon bei eingehenden Anrufen lediglich.
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Tonqualitat einstellen (Equalizer)

Die Tonwiedergabe kann auf die gewlinschte Tonhdhe (WEICH, NEUTRAL und HELL)
eingestellt werden.

= Wahlen Sie MENU > EINSTELLUNGEN > GRUNDEINST. > EQUALIZER (6,1,5).
= Treffen Sie Ihre Wahl und bestétigen Sie mit OK.

Einstellungen fiir den Anschluss externer Gerate (Aux)

Das Konftel 300IP kann an ein schnurloses Headset oder an eine externe

Lautsprecheranlage (PA) angeschlossen werden. Fiir letzteres ist eine PA-Interface-Box

als Zubehor erforderlich.

> Wahlen Sie MENU > EINSTELLUNGEN > GRUNDEINST. > AUX-BUCHSE (6,1,6).

= Wahlen Sie die Alternative PA, um die Funktion fir externes Mikrofonmischpult und
Lautsprechersystem zu aktivieren.

(D Wihlen Sie die Alternative PA nicht, wenn keine Lautsprecheranlage angeschlossen
ist. Diese Alternative schaltet das interne Mikrofon und die internen Lautsprecher
aus. HEADSET kann immer gewahlt werden, unabhangig davon, ob ein Headset
angeschlossen ist oder nicht.

Einstellungen fiir externe Lautsprecheranlage, PA
Diese Einstellungen setzen voraus, dass PA im vorangegangenen Men( aktiviert wurde.
> Wahlen Sie MENU > EINSTELLUNGEN > GRUNDEINST. > PA (6,1,7).

PA EINSTELLUHG

&
OIHT. MIKROFOH
OINMT. LAUTSPR.

v

=> Wahlen Sie INT. MIKROFON und drticken Sie OK , um zwischen eingeschaltet
(gefilltes Quadrat) und ausgeschaltet zu wechseln.

@ Fur ein maximale Tonqualitat sollten Sie das interne Mikrofon nicht zusammen mit
externen Mikrofonen verwenden, die tber die PA-Interface-Box angeschlossen sind.

(@ Es wird nur das interne Mikrofon ausgeschaltet. Eventuell an das Konftel 300IP
angeschlossene externe Mikrofone bleiben eingeschaltet.

> Wahlen Sie INT. LAUTSPR. und driicken Sie OK , um zwischen eingeschaltet
(gefllltes Quadrat) und ausgeschaltet zu wechseln.

@ Fur ein maximale Tonqualitat sollten Sie die internen Lautsprecher nicht zusammen

mit externen Lautsprechern verwenden, die tber die PA-Interface-Box angeschlos-
sen sind.



EINSTELLUNGEN

Zeitformat

Datum und Uhrzeit kénnen nur von Admin eingestellt werden. Normalerweise wird
die Uhrzeit automatisch von einem Zeitserver ibernommen. Mit Zeitformat kann man
zwischen 12-Stunden- und 25-Stunden-Zeitanzeige wahlen.

= Wahlen Sie MENU > EINSTELLUNGEN > GRUNDEINST. > ZEITFORMAT (6,1,7).
= Treffen Sie Ihre Wahl und bestétigen Sie mit OK.

Text im Display dandern

Sie kénnen den Text andern, der im Bereitschaftsmodus im Display des Konftel 300IP
angezeigt wird.

= Wahlen Sie MENU > EINSTELLUNGEN > GRUNDEINST. > DISPLAYTEXT (6,1,8).

= Loschen Sie den vorhandenen Text mit der Taste C und geben Sie den gewiinschten
Text ein. Bestatigen Sie mit OK.

Zuriickstellung

Damit werden die Anwendereinstellungen des aktuellen Anwenderprofils auf

die Werkseinstellungen zurtickgestellt. Telefonbuch, Konferenzfiihrer und alle
Grundeinstellungen (Basic) werden zuriickgestellt. Einstellungen zu Konten, Netzwerk
und SIP werden nicht zurlickgestellt.

= Wahlen Sie MENU > EINSTELLUNGEN > GRUNDEINST. > STANDARD (6,1,9).

= Bestatigen Sie, dass Sie alle Einstellungen zuriickstellen wollen, indem Sie noch
einmal auf OK drlcken, oder brechen Sie den Vorgang ab, indem Sie C driicken.

ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

Diese Einstellungen kénnen nur durch Admin vorgenommen werden. Siehe ,Installation
and Administration of Konftel 300IP* (in englischer Sprache).
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EINSTELLUNGEN WAHREND EINES LAUFENDEN GESPRACHS

Die Mentis HEADSET/PA, TELEFONBUCH, TRANSFER und EQUALIZER sind wahrend
eines laufenden Gesprachs durch Driicken auf MENU zugénglich. Die erste Alternative
ist entweder HEADSET oder PA, je nachdem ob PA aktiviert ist.

(@ Diese HEADSET/PA-Einstellungen sind zur zugénglich, wenn ein Gespréch gefiihrt
wird.

Die internen Mikrofone bei der Verwendung eines Headsets ausschalten
( Die Meniialternative HEADSET setzt voraus, dass PA nicht aktiviert ist.

Ein schnurloses Headset kann verwendet werden, wenn sich eine Person weit vom
Konferenztelefon entfernen muss, beispielsweise bei Vorlesungen. Wenn man das
Konftel 300IP als personliches Telefon mit Headset verwenden mdchte, kdnnen die
internen Lautsprecher voriibergehend ausgeschaltet werden.

= Wahlen Sie MENU > HEADSET.
= Antworten Sie auf die Frage "LAUTSPR. AUS?” mit JA.

(@ Die Lautsprecher werden automatisch eingeschaltet, wenn das aktuelle Gesprach
beendet wird.

Einstellung des Mikrofons iiber die PA-Anlage
(D Die Menialternative PA setzt voraus, dass PA aktiviert ist.
=> Wahlen Sie MENU > PA > PA MONITOR.

FA MOHITOR
MIKROFONPEGEL
11

= Stellen Sie den Mikrofonpegel am Mischpult so ein, dass der im Display angezeigte
Wert bei einem normalen Gesprach bei 10-12 liegt.

Manuelle Einstellung der PA-Kalibrierung

Die Duplex-Funktion des Konferenztelefons kann bei einem Anschluss an eine PA-

Anlage kalibriert werden. Der Kalibrierungswert kann automatisch vom Konftel 300IP

gesetzt oder manuell in Stufen zwischen O und 5 eingestellt werden, wobei O der

Maximalwert fiir Duplex ist.

e Den Kalibrierungswert erhdhen, wenn der angerufene Gesprachspartner stérende
Echos hort.

e Den Kalibrierungswert reduzieren, wenn der angerufene Gesprachspartner einen
geringen Grad von Duplex hort, also wenn Ihre Stimme leise oder nicht zu héren ist,
wenn der Gesprachspartner selber spricht.
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(@ Die Position der Mikrofone und Lautsprecher der PA-Anlage sowie die Einstellungen
des Verstarkers kdnnen die Duplex-Moglichkeiten beeinflussen.

= Wahlen Sie MENU > PA > KALIBRIERUNG.

FA KALIBRIERUMG Y
EAUTD (3]
ol
ol
oz
v

(® AUTO ist die Grundeinstellung und wird fiir die meisten Situationen empfohlen. Der
Wert in Klammern ist der gemessene Kalibrierungswert.

= Wahlen Sie verschiedene Werte und vergleichen Sie die jeweilige Tonqualitat, um
die gewlinschte Einstellung vorzunehmen.

(@ Bitte beachten Sie, dass Ihr Gesprachspartner die Wirkung der verschiedenen
Einstellungen beurteilen muss.

SYSTEM

Das Systemmeni kann flr einen manuellen Neustart und die Riickstellung verwendet
werden.

Neustart des Telefonprogramms

Damit werden die Telefonfunktionen neu gestartet, dieser Vorgang dauert weniger als
30 Sekunden.

= Wahlen Sie MENU > SYSTEM > RESTART (7,1).

= Bestatigen Sie, dass Sie den Neustart wirklich durchfiihren wollen, indem Sie noch
einmal auf OK drlcken, oder brechen Sie den Neustart ab, indem Sie C drlicken.

Neustart des Telefons
Damit wird das Telefon neu gestartet, dieser Vorgang dauert etwa zwei Minuten.
= Wahlen Sie MENU > SYSTEM > REBOOT (7,2).

> Bestatigen Sie, dass Sie den Neustart wirklich durchfiihren wollen, indem Sie noch
einmal auf OK driicken, oder brechen Sie den Neustart ab, indem Sie C driicken.

Zuriickstellen auf die Werkseinstellungen

Diese Alternative stellt das Konftel 300IP vollstéandig zurlck. Alle Einstellungen inklu-
sive der PIN-Codes und registrierten Konten werden geléscht. Fir diese Alternative ist
der PIN-Code fur Admin erforderlich.

= Wahlen Sie MENU > SYSTEM > WERKSEINSTELL. (7,3).
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> Geben Sie den PIN-Code fiir Admin ein und driicken Sie OK.

= Bestatigen Sie, dass Sie den Neustart wirklich durchfiihren wollen, indem Sie noch
einmal auf OK driicken, oder brechen Sie den Neustart ab, indem Sie C driicken.

STATUS UBERPRUFEN

Das Statusmen( kann bei der Fehlersuche verwendet werden. Nur der Administrator
kann diese Einstellungen andern. Was die anderen Einstellungen beinhalten, wird in
»Installation and Administration of Konftel 300IP* erlautert.

Konto 1
Zur Kontrolle der Kontoeinstellungen fir SIP-Konto 1.

= Wéhlen Sie MENU > STATUS > KONTEN > KONTO 1 (8,1,1).

Dies zeigt den Status fiir:
- KONTONAME

- STATUS

- REGISTER

- ANWENDER

- ANVENDERNAME

- REALM

- PROXY

Konto 2

Zur Kontrolle der Kontoeinstellungen fir SIP-Konto 2.

=> Wéhlen Sie MENU > STATUS > KONTEN > KONTO 2 (8,1,2).
Zeigt die gleichen Informationen wie die obige Mendalternative.

Ubertragungsprotokoll

Zur Kontrolle, welches Protokoll zum Transport von Datenpaketen im Netzwerk verwen-
det wird.

> Wahlen Sie MENU > STATUS > KONTEN > TRANSPORT (8,1,3).
Das aktuelle Protokoll wird angezeigt.

Netzwerk
Zur Kontrolle, welches Protokoll zum Transport von Datenpaketen im Netzwerk verwen-
det wird.

= Wahlen sie MENU > STATUS > NETZWERK (8,2).

Dies zeigt den Status fiir:
- DHCP
- IP-ADRESSE
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- HOSTNAME
- DOMANE

- NETZMASKE
- GATEWAY
-DNS 1
-DNS 2

- VLAN

NAT Traversal

Zur Kontrolle, ob die Adressenkonvertierung aktiviert ist. Dies kann erforderlich sein,
wenn das Telefon hinter einer Firewall installiert ist.

= Wahlen Sie MENU > STATUS > NAT TRAVERSALE (8,3).
Dies zeigt den Status fiir:
- STUN
- TURN
- ICE

Media
Zur Kontrolle der Praferenzen der Ton-Codierung und DTMF-Signalisierung.

= Wahlen Sie MENU > STATUS > MEDIUM (8,4).
Dies zeigt den Status fiir:
- CODEC-PRIORITAT
- VAD
- DTMF-SIGNAL
- SICHER RTP
- SICHERE SIGNALIS.

Uhrzeit
Zur Kontrolle von Zeitserver und Zeitzone.

=> Wahlen Sie MENU > STATUS > UHRZEIT (8,5).
Dies zeigt den Status fir:
- NTP
- NTP SERVER
- ZEITZONE

Ausriistung

Zum Uberpriifen von Seriennummer und Programmversion des Telefons.

= Wahlen Sie MENU > STATUS > EINHEIT (8,6).
Dies zeigt den Status fiir:
- KTONFTEL 300IP (Programmversion und Datum)
- SERIENNUMMER

- MAC-ADRESSE
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Mit einem Browser und Computer, der an das selbe Netzwerk angeschlossen ist,
kdnnen Kontakte, Konferenzgruppen verwaltet und Einstellungen des Konftel 300IP
vorgenommen werden.

(@ Die Wahl der Sprache im Konftel 300IP hat keine Auswirkungen auf die
Webschnittstelle, die nur auf English zur Verfligung steht.

Die Gesprachsaufzeichnung kann aus Sicherheitsgriinden nur direkt am Konftel
300IP gesteuert werden. Alle anderen Einstellungen, die man direkt am Konftel
300IP vornimmt, kdnnen auch ber die Webschnittstelle erfolgen. Kontakte und
Konferenzgruppen importieren und exportieren, Anwenderprofile verwalten und PIN-
Codes andern kann man allerdings nur Gber die Webschnittstelle. Der Administrator
kann auBerdem die Einloggungen (berpriifen, die Firmware aktualisieren und eine
Konfigurationsdatei erstellen.

Einstellungen, die das Netzwerk und die Konten betreffen, erfordern ein Einloggen
als Administrator. Alle Einstellungen lassen sich aber auch als Anwender Uberprifen.
Einstellungen, die Administratorrechte voraussetzen, werden beschrieben unter
»Installationsguide Konftel 3001P* und ,,Installation and Administration of Konftel
300IP“ (nur auf Englisch).

Als Standradeinstellung lautet der PIN-Code koden 0000 fiir das Anwenderkonto
(Default, Profile 1, Profile 2, Profile 3 und Profile 4). Sie sollten einen anderen PIN-
Code wahlen, um die Einstellungen zu schiitzen. Der Code kann acht Ziffern enthalten.
Der Administrator kann die PIN-Codes fiir die Anwenderkonten jederzeit sehen und
andern. Der PIN-Code des Administrators lasst sich nur durch eine vollstandige
Rickstellung auf die Werkseinstellungen auf null setzen.

NETZWERKADRESSE UBERPRUFEN

Um auf die Webschnittstelle im Konftel 300IP zugreifen zu kénnen, missen Sie die
Netzwerkadresse ermitteln.

= Drlicken Sie MENU und wahlen Sie die MenUalternative STATUS > NETZWERK

(8,2).

> Kontrollieren Sie die Netzwerkadresse des Konferenztelefons unter der Rubrik IP-
ADRESSE.
HETZWERK, -

DHCP RKTIYIERT
IP-ADRESSE
16.18.1.53
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AUF DEM KONFTEL 300IP EINLOGGEN

=> Schreiben Sie die Netzwerkadresse des Telefons in das Adressenfeld des Browsers.

@v [& 1010153 «[ 4] % @
Y |8 emprypage = f -

= Wahlen Sie Default oder ein leeres Anwenderprofil unter Profile und geben Sie den
PIN-Code ein.

(@ Der Standard-Code lautet 0000.

Sie kénnen ein eigenes, mit persénlichem Passwort geschitztes Telefonbuch
anlegen, indem Sie ein Anwenderprofil verwenden.

((( KGNFTEL You are logged out

Login

Status Phone book Call list Settings

Login

Profile  Default -

PIN sene
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TELEFONBUCH VERWALTEN
= Wahlen Sie Phone Book.

((( KGNFTE'— You are logged in as: DEf:LéIL‘E

Status | Phone book | Call list Settings

Contacts [Lel]}] == TR

Phone book

Name Number/URI

Add contact

Import
File ingen fil vald

Export

Hier kdnnen Sie Kontakte hinzufligen, andern und léschen. Sie kdnnen auBerdem
bereits vorhandene Kontakte importieren.

@ Wenn ein Kontakt im Telefonbuch eingetragen ist, wird der Name im Display des
Telefons angezeigt, wenn Sie den Kontakt anrufen oder der Kontakt sie anruft.

Einen Kontakt hinzufiigen
> Geben Sie den Namen des Kontakt ein unter Name:
= Geben Sie die Telefonnummer oder URI ein unter Number/URI.
Informationen zur URI finden Sie auf den Seiten 44-45.
@ Wie die Nummer eingegeben ist, kann abhangig von der verwendeten SIP-
Vermittlungsstelle sein, in der Regel verwenden Sie folgende Eingabe:
e \ollstandige Telefonnummer inklusive Landesvorwahl
e Telefonnummer inklusive Vorwahl
e Nur die lokale Telefonnummer
e Interne Kurzwahl (mit eigener Telefonanlage)
e URI, beispielsweise sip:user@company.com
e URI mit IP-Adresse, beispielsweise sip:10.10.1.100 (innerhalb eines lokalen
Netzwerks)
= Klicken Sie auf Add contact.
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Kontakt bearbeiten
= Klicken Sie auf Edit contact nach dem Kontakt, den Sie dndern méchten.

> Bearbeiten Sie den Kontakt und klicken Sie danach auf Save contact.

Kontakt l6schen
= Klicken Sie auf Erase contact nach dem Kontakt, den Sie |[6schen méchten.
= Bestatigen Sie, dass Sie den Kontakt I6schen mdchten.

Sie kdnnen auch alle Kontakte in einem Schritt I6schen. Hierzu klicken Sie auf
Erase all.

Kontakte importieren

Sie kdbnnen Kontakte aus einer mit Kommata getrennten Textdatei (csv) importieren.
Eine derartige Datei kann man mit Microsoft Excel erstellen und im Format csv spei-
chern.

In die erste Spalte schreiben Sie den Namen des Kontakts und in die zweite Spalte die
Telefonnummer oder URI. Verwenden Sie keine Bindestriche oder Leerzeichen in der
Nummer. Bitte beachten Sie auch, dass Excel Nullen am Anfang einer Zahl ignoriert.
Formatieren Sie die Zellen daher als Text.

€» Informationen zur URI finden Sie auf den Seiten 46-47.

[ 4] A I B o "
1 |Name Telephone
2 |allen, Jerry "+461517954884
| 3 | Anderson, Justin ’-&461517954955
4 |Andrews, Fanny ’-&461517954883
5 |Berg, David "+461517954893
6 |Berlin office [+496423687451
7 |Bewers, Darren ’-&461517954884
8 |Bjork, Markus "+461517954949
9 |Branshaw, Liw [+461517954871
10 |carling, Richard "+461517954868
11 |carlsson, Julia [+461517954884
12 |Claesson, Nicole [+461517954886
12 |collins, David +462380599581
14 |cordin, Justin [+461517954898
15 |crown, Juanito [+461517954896
16 |Evalders, Julie [+461517954881
17 |Gardelius, Stefan [+461517954950
18 |Hellberg, Mark "+461517954884
13 |Konrads, Ray "+461517954870
' 20 |Langdon, Steve "+461517954850
21 |Leander, Adam [+461517954879
22 |Lowendahl, Roger ’-&4615179548&5
23 |Luong, Xi "+461517954878
' 24 |Magret, Robin "+461517954895
25 |Mowat, Leo "+461517954872

Man kann eine csv-Datei auch mit einem Programm erstellen, das im unformatierten
Textformat speichern kann. Schreiben Sie den Namen, gefolgt von einem Semikolon
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und die Telefonnummer - immer ein Kontakt in einer Zeile. Geben Sie der Datei vor dem
Speichern den Appendix csv statt txt.

Name; Telephone -
Allen, Jerry ;+461517954884
Anderson, Justin ;+461517954955
Andrews, Fanny ;+461517954883
Berg, David ;+461517954893
gerlin office;+496423687451
Bewers, Darren ;+461517954884
Bjork, markus;+461517954949
granshaw, Liw;+461517954871
carling, Richard ;+461517954868
carlsson, Julia ;+461517954884
Claesson, Nicole;+461517954886
collins, pavid ;+462380599581
cordin, Justin;+461517954898
Crown, Juanito;+461517954896
evalders, Julie;+461517954881
Gardelius, stefan ;+461517954950
Hellberg, Mark ;+461517954884
Konrads, Ray ;+461517954870
Langdon, Steve ;+461517954890
Leander, Adam ;+461517954879
Lowendahl, Roger;+461517954885
Luong, Xi;+461517954878
Magret, Robin ;+461517954895
Mowat, Leo;+461517954872
Mowji, Al ;+461517954866
Nelson, Mike ;+461517954880
Nyberg, Paul;+461517954867
orn, Oliver ;+461517954875
parbar 14€3 +LAR1S17QRARTT

Normalerweise lassen sich Kontaktbiicher, die Sie bereits im Rechner haben, im
csv-Format exportieren.

Klicken Sie auf Durchsuchen... unter der Rubrik Import im Webfenster.
Wahlen und 6ffnen Sie ihre csv-Datei.
Klicken Sie auf Import.

Der Name ist auf 15 Zeichen begrenzt, da das Display des Konftel 300IP nicht
mehr Zeichen darstellen kann.

©4 34 @

Kontakte exportieren

Sie kénnen Ihre Kontakte als Dokument im csv-Format exportieren, um sie in einem
anderen Telefon zu importieren.

= Klicken Sie auf Export.
= Wahlen Sie als Dokument speichern.
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KONFERENZFUHRER VERWALTEN

= Wahlen Sie Phone Book > Conference guide.

((( KONFTE'— You are logged in as: DEE;ALEI)\L‘;

Status [Phone book Call list Settings

L5011 == Conference guide

Edit Conference G p:

‘Group name: Part name: Number/URI

Phone book -

Add group Phone book -

Phone book -

Phone book -

Erase all groups
Import
File ingen fil vald

Export

Hier kdnnen Sie Konferenzgruppen hinzufiigen, &ndern und léschen. Sie kdnnen aufBer-
dem bereits erstellte Gruppen importieren.

@ Wenn ein Kontakt im Telefonbuch enthalten ist, wird dessen Name im Display des
Telefons angezeigt, wenn die Verbindung hergestellt ist.

Eine neue Konferenzgruppe anlegen

= Den Namen der Gruppe, die Namen der Teilnehmer und deren Telefonnummer
eingeben.

€» Sie kénnen ebenfalls weitere Teilnehmer aus dem Telefonbuch hinzuftigen durch
Anklicken der Drop-Down Liste Phone book.

= Die Gruppe durch Klicken auf Add group speichern.

Konferenzgruppe bearbeiten
= Klicken Sie auf Edit group bei dem Kontakt, den Sie &ndern méchten.
= Bearbeiten Sie die Gruppe und klicken Sie anschlieBend auf Save group.
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Konferenzgruppe I6schen
= Klicken Sie auf Erase group bei der Gruppe, die den Sie I6schen mdchten.
= Bestatigen Sie, dass Sie die Gruppe 16schen méchten.

(@ Sie konnen auch alle Gruppen in einem Schritt I6schen. Hierzu klicken Sie auf
Erase all groups.

Konferenzgruppen importieren

Sie kénnen Konferenzgruppen aus einer mit Kommata getrennten Textdatei (csv)
importieren. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter ,,Kontakte importieren* auf
Seite 37.

In die erste Spalte schreiben Sie den Namen der Gruppe, in die zweite die Namen der
Teilnehmer und in die dritte Spalte deren Telefonnummer oder URI.

[4 A | B | c .o [ e [ F [ & ]
1 |Group Name Number

2 |sales Carlsson, Julia +161517954334

3 |sales Berg, David +461517954893

4 |sales Berlin office +496423687451

5 |sales UK office +441507953687

6 |Development Bjork, Markus +461517954949

7 |Development Branshaw, Liw +161517954371

8 |Development Luong, Xi +461517954378

9 |Development Lowendahl, Roger +461517954885

= Klicken Sie auf Durchsuchen... unter der Rubrik Import im Webfenster.
> Wahlen und 6ffnen Sie ihre csv-Datei.
= Klicken Sie auf Import.

Konferenzgruppen exportieren
Sie kdnnen lhre Gruppen als Dokument im csv-Format exportieren, um sie in einem
anderen Telefon zu importieren.

= Klicken Sie auf Export.
> Wahlen Sie als Dokument speichern.
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GESPRACHSLISTE KONTROLLIEREN

Die Gespréachsliste zeigt in zeitlicher Reihenfolge nacheinander eingegangene, getatigte
und versaumte Gesprache bzw. Anrufe.

= Wahlen Sie Call list > Recent.
= Wahlen Sie eine der Registerkarten Incoming, Outgoing oder Missed um die Liste zu

sortieren.

— You are logged in as: DEFAULT
((kSNFTEL
Status Phone book [Calllist Settings
LI Y Incoming Outgoing Missed
Call list
Calls: Time: Name/Number/URI
Qut 10-10 09:39 Berg, David
Qut 10-10 09:39 Carlsson, Julia
Qut 10-10 09:35 Bjork, Markus
Qut 10-07 15:48 +46(0)706430708
Qut 09-29 11:37 90510
Missed 09-29 10:44 0702249430
Qut 09-29 10:42 90510
Qut 09-29 10:35 Evalders, Julie
Qut 09-29 08:19 90510
In 09-28 15:07 485
Missed 09-27 12:33 203
Missed 09-27 10:16 201
Qut 09-27 10:15 905
In 09-27 10:15 910
Qut 09-27 10:14 +46(0)1517954949
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GRUNDEINSTELLUNGEN

( Die Einstellungen gelten nur fiir das Anwenderprofil, das Sie beim Einloggen
gewahlt haben.

> Wahlen Sie Settings > Basic.

— You are logged in as: DEFAULT
((kSNFTEL
Status Phone book Call list [Settings
[:=i508 SIP Network Media LDAP Web interface Time & Region Provisioning System
Profiles

Name PIN

Default [oEFALLT |[0000 | (Edit]
Default

Account @ Account 1 ) Account 2

Preferences

Language English -

Ring level Level 3 =

Key tone @ on © Off

Recording tone @ on @ Off

Auxiliary port @ Headset © PA Refer to the user guide before changing to PA
Time format @12 Hour @ 24 Hour

Equalizer @ Soft @ Neutral © Bright

Screen text KONFTEL 300IP
ol

PIN-Code und Profilnamen andern

Der PIN-Code kann von der Standardeinstellung geandert werden, um die Einstellungen
zu schitzen.

Klichen Sie auf Edit unter der Rubrik Profiles.

Geben Sie einen neuen PIN-Code ein.

Der Code kann acht Ziffern enthalten.

Sie kdnnen auch den Namen des Anwenderprofils andern.

Klicken Sie auf Set und Save.

Den neuen PIN-Code notieren und an einem sicheren Ort aufbewahren.

Der Administrator kann die PIN-Codes und die Profilnamen jederzeit sehen und
andern.

ooleoodld
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Standardkonto wahlen

Das Konftel 300IP kann Einstellungen auf zwei Konten speichern, beispielsweise eine
eigene Telefonanlage und einen externen Anbieter von IP-Telefonie. Diese Einstellung
legt fest, welches Konto als Standard verwendet wird.

Durch Driicken auf LINE vor dem Wahlen einer Rufnummer kann man wahlen, welches
Konto fiir das Gesprach verwendet werden soll.

=> Wahlen Sie Account 1 oder Account 2 unter der Rubrik Default account und klicken
Sie auf Save.

Sprache wahlen

= Wahlen Sie die gewiinschte Sprache unter der Rubrik Language und klicken Sie auf
Save.

Anrufsignallautstdrke andern

= Wahlen Sie die gewiinschte Lautstéarke unter der Rubrik Ring level und klicken Sie
auf Save.

Tastenton andern
= Wahlen Sie On oder Off unter der Rubrik Key tone und klicken Sie auf Save.

Aufzeichnungsanzeige dndern

Um die anderen Teilnehmer der Telefonkonferenz dariiber zu informieren, dass eine
Aufzeichnung des Gesprachs erfolgt, ertdnt alle 20 Sekunden ein kurzer Ton. Diese
Funktion kann abgeschaltet werden.

> Wahlen Sie On oder Off unter der Rubrik Recording tone und klicken Sie auf Save.

Einstellungen fiir den Anschluss externer Gerate (Aux)

Das Konftel 300IP kann an ein schnurloses Headset oder an eine externe
Lautsprecheranlage (PA) angeschlossen werden. Fir letzteres ist eine PA-Interface-Box
als Zubehor erforderlich.

> Wabhlen Sie die Alternative PA, um die Funktion fiir externes Mikrofonmischpult und
Lautsprechersystem zu aktivieren.

( Wahlen Sie die Alternative PA nicht, wenn keine Lautsprecheranlage angeschlossen
ist. Diese Alternative schaltet das interne Mikrofon und die internen Lautsprecher
aus. HEADSET kann immer gewéahlt werden, unabhangig davon, ob ein Headset
angeschlossen ist oder nicht.
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Zeitformat dndern

> Wabhlen Sie 12 hour oder 24 hour unter der Rubrik Time format und klicken Sie auf
Save.

Tonqualitat einstellen

Die Tonwiedergabe kann auf die gewlinschte Tonhdhe (WEICH, NEUTRAL und HELL)
eingestellt werden.

= Wahlen Sie Soft, Neutral oder Bright unter der Rubrik Equalizer und klicken Sie auf
Save.

Displaytext

Der Anzeigetext wird im Display angezeigt, wenn sich das Konftel 300IP in
Ruheposition befindet (Horer aufgelegt).

> Schreiben Sie den gewlinschten Text in das Textfeld und klicken Sie auf Save.

NEUSTART DES KONFTEL 300IP
> Wahlen Sie Settings > Basic.

((( KGNFTEL You are logged in as: DEFAULT

Logout

Status Phone book Call list [Settings

Basic SIP Network Media LDAP Web interface Time & Region Provisioning Ve U

Restart the syst

Restart the phone application

System reboot

Reboot the system

Neustart des Telefonprogramms

Dieser Neustart startet nur das Telefonprogramm mit den aktuellen Einstellungen neu.
Dies dauert etwa eine halbe Minute.

> Klicken Sie auf Restart.

Neustart des Telefons

Dieser Neustart schaltet das Telefon aus und startet es erneut. Dies dauert etwa drei
Minuten.

> Klicken Sie auf Reboot.

44



WEBSCHNITTSTELLE VERWENDEN

STATUS UBERPRUFEN

Im Men( Status kann man keine Einstellungen vornehmen, die Informationen kénnen
aber bei der Fehlersuche hilfreich sein.

=> Wahlen Sie Status.

((( KGNFTEL You are logged in as: DEE)ALEI)\L‘;

Status | Phone book Call list Settings

[oN[¢-] Network Time & Region SIP Media Log

Hardware

Product name Konftel 3001P
Serial Number 93212548

MAC address 00:17:7D:12:0A:36
Software

Application 1.3.2

Unter der Registerkarte Basic kdnnen Sie unter anderem die Seriennummer des
Telefons, die Adresse des Netzwerkanschlusses sowie die aktuelle Programmversion
sehen. Unter den anderen Registerkarten werden die Einstellungen fiir Netzwerk,
Zeitserver, SIP-Konto und Media angezeigt, die der Administrator vorgenommen hat.
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UBER IP-, SIP-, URI- UND IP-TELEFONIE

IP steht fur Internet Protocol. Dies ist der Standard, der von Computern und anderen
an das Internet angeschlossenen Geraten verwendet wird, um sich gegenseitig zu iden-
tifizieren. Der gleiche Standard wird in der Regel in lokalen Netzwerden genutzt. Eine
IP-Adresse ist die einzigartige Netzwerkadresse eines Computers in einem Netzwerk.

Ein IP-Telefon ist ein Telefon, das wie ein Computer an ein Netzwerk oder das Internet
angeschlossen ist, und wie ein Computer hat es eine IP-Adresse, und das Gespréach
wird als Datenpaket im Netzwerk verschickt. Mit einem IP-Telefon kann man sowohl
andere |IP-Telefone anrufen, ohne das Netzwerk zu verlassen, als auch normale Telefone
Uber das offentliche Telefonnetz anrufen.

SIP steht fiir Session Initiation Protocol und ist ein standardisiertes Protokoll
(Kommunikationsregeln) fiir die Verbindung von Telefongesprachen iber Netzwerke, in
den meisten Féllen auch Uber das Internet.

Um anrufen zu kdnnen und um angerufen werden zu kénnen, muss das Telefon in

einer SIP-Verbindungsstelle registriert sein. Die Verbindungsstelle kann in einem
Unternehmen installiert sein oder bei einem Anbieter von IP-Telefondiensten. Die SIP-
Verbindungsstelle sorgt dafiir, dass das Gesprach mit der richtigen Adresse im Netzwerk
verbunden wird oder sendet das Gesprach weiter an das 6ffentliche Telefonnetz, wenn
der Empfanger nicht als IP-Telefon im gleichen Netzwerk registriert ist.

Anrufen mit einem IP-Telefon

Wenn Sie mit einem IP-Telefon ein anderes IP-Telefon innerhalb des Netzwerkes
anrufen, ist das Gesprach in der Regel kostenlos. Wenn Sie mit einem IP-Telefon

ein normales analoges Telefon anrufen, bezahlen Sie normalerweise die tblichen
Telefongeblihren ab dem Punkt, an dem die SIP-Vermittlungsstelle das Gesprach in das
offentliche Telefonnetz einspeist.

Ein IP-Telefon kann tberall auf der Welt verwendet werden. Die einzige Anforderung
ist ein Internetanschluss, oder besser gesagt, eine SIP-Vermittlungsstelle, bei der das
Telefon registriert ist Es ist zu beachten, dass Gesprache zu anlogen Telefonen an der
Vermittlungsstelle in das 6ffentliche Telefonnetz eingespeist werden.

Unternehmen mit Niederlassungen in unterschiedlichen Léandern kénnen gratis
zwischen den Biros telefonieren, wenn man IP-Telefone verwendet, die an die gleiche
SIP-Vermittlungsstelle angeschlossen sind. Bei einer derartigen Lésung, wenn sich die
SIP-Vermittlungstelle in einem anderen Land befindet, kénnen zwei SIP-Konten im
Telefon erforderlich sein. Ein Konto fir die unternehmensinternen IP-Gesprache und
ein weiteres fir lokale externe Gesprache ber das analoge Telefonnetz. Anderenfalls
riskiert man, dass man ein Auslandsgesprach fiihrt, obwohl man eigentlich nur den
lokalen Pizza-Lieferservice anrufen wollte.
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UBER IP-, SIP-, URI- UND IP-TELEFONIE

Telefonnummer und Netzwerkadresse

Ein IP-Telefon hat sowohl eine normale Telefonnummer als auch eine
Netzwerkadresse. Wenn jemand die Nummer eines |P-Telefons wahlt, konvertiert
die SIP-Vermittlungsstelle den Anruf in Datenpakete, die Gber das Netzwerk an die
Netzwerkadresse des Telefons gesendet werden.

Sie konnen von einem |P-Telefon ein anderes Anrufen, indem Sie die Netzwerkadresse
verwenden. Man muss nicht die Netzwerkadresse eines bestimmten Computers kennen,
um eine E-Mail an eine Person zu senden. Auf die gleiche Weise ist es nicht erforder-
lich, die Netzwerkadresse eines |P-Telefons zu kennen. Man verwendet stattdessen
eine Adresse, die leichter zu verstehen ist, die E-Adresse oder 6ffentliche Adresse des
Telefons.

Wie bei der E-Mail ist aufgebaut nach dem Muster name@domain, zum Beispiel
bob@company.com. Durch Komplettierung der Adresse mit einem zu verwendenden
Kommunikationsprotokoll erhalt man eine komplette, sogenannte URI (Uniform
Resource Identifier), die folgendermaBen aussehen kann: sip:bob@company.com.

Eine solche URI kann anstelle der Telefonnummer verwendet werden, um ein IP-Telefon
von einem anderen anzurufen.
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HAUFIGE FRAGEN UND FEHLERSUCHE

Ich erhalte kein Freizeichen

Kontrollieren, ob das Telefon registriert ist. Dies wird durch ein gefiilltes Quadrat in der
linken unteren Ecke des Displays angezeigt. Wenn das Quadrat nicht gefllt ist, bitte
Kontakt mit dem Telefonadministrator aufnehmen.

Wie kann ich die Firmware im Konftel 300IP auf die neueste Version aktualisieren?

Die Aktualisierung der Firmware im Konftel 300IP erfordert das Einloggen als
Administrator. Uber die Webschnittstelle kdnnen Sie kontrollieren, ob es eine neuere
Version gibt und diese dann danach automatisch im Konftel 300IP installieren. Siehe
»Installation und Administration des Konftel 3001P*“.

Die Webschnittstelle erscheint nicht in meinem Computer.

Das Telefon kann zu einem anderen Netz als dem Computer angeschlossen werden,
zum Beispiel ein VLAN (Virtual LAN). Bitte wenden Sie sich an lhren Telefon-
Administrator.

Das Mikrofon und / oder die Lautsprecher funktionieren nicht.

Das Konftel 300IP kann an eine externe Lautsprecheranlage (PA) angeschlossen
werden, die nicht eingeschaltet ist. Siehe Seite 28.

Unter www.konftel.com/300ip finden Sie weitere haufig gestellte Fragen.
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ZUBEHOR

Art.-Nr. Bezeichnung
900102080 Zusatzmikrofone (1 Paar), erweitern den Aufnahmebereich auf bis zu
70 m2.

900102083 Transportkoffer.
900102084 Wandhalterung.

900102087 Interfacebox fiir den Anschluss externer Beschallungs- und
Mikrofonsysteme (PA-System)

900103384 Drahtschloss
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TECHNISCHE DATEN
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MaBe
Gewicht
Farbe
Display
Tastenblock

Diebstahlschutz
Speicher

Anschliisse
Netzwerkanschluss

Stromversorgung

Zusatzmikrofone

Auxiliary

Durchmesser: 240 mm, Héhe: 77 mm.

1 kg

Liquorice black

Hintergrundbeleuchtetes grafisches LCD, 128x64

Alphanumerische 0-9, *, EIN/AUS, Stummschaltung,
Warteposition (hold), Lautstarke erhéhen, Lautstéarke
verringern, 5 Tasten fir die Navigation im MenUsystem,
Wabhlschalter, Konferenzflhrer

Kensington security slot.
Unterstitzt SD-Speicherkarte bis 2 GB.

RJ45, Ethernet 10/100 Base T

Netzteil 100-240 VAC/ 13,5V DC
|IEEE 802.3af Power over Ethernet.

zwei Stiick modular 4/4
4/4 modular fir schnurloses Headset.

Netzwerk und Kommunikation

Netzwerkadressierung
NAT traversal
Verbindungsprotokoll
Transport

Sicherheit
Tonunterstltzung
DTMF Tongeneration
Zeitserver
Konfiguration

Sounddaten
Technologie
Mikrofon
Wirkungsbereich
Lautsprecher
Lautstérke

Equalizer

DHCP und statisches IP

STUN, ICE und TURN

SIP 2.0 (RFC 3261 zu dazugehorige RFC)

UDP, TCP, TLS und SIPS

SRTP

Codecs: G722, G711 A-law, G711 p-law, G729ab
RFC 2833, SIP INFO, In-band

NTP und SNTP

Uber integrierten Webserver

OmniSound® 2.0 Wideband
Omnidirektional

Bis zu 30 m?, >10 Personen
Frequenzgang 200-7000 Hz,
90dB SPLO,5m

Drei Positionen — weich, neutral, hell



TECHNISCHE DATEN

Umfeldbedingungen
Temperatur: 5°-40°C
Luftfeuchtigkeit: 20-80 % kondensfrei
Empfohlene akustische Raumbedingungen:
Nachhallzeit: 0,5 S Rt 60
Hintergrundgerausche: 45 dBA

Priifungen/Zulassungen

Elektrische Schutzklasse EN 60950-1:2006,
ANSI/UL 60950-1-2002,
CAN/CSA-C22.2, No. 60950-1-03

EMC/Funk EN 301 489-3 V1.4.1 (2002-08),
EN 301 489-1 V1.6.1 (2005-09),
FCC Part 15 subpart B class A,
FCC Part 15 subpart C,
EN 300220-1:2000,
EN 300220-2:2000
RoHS
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SERVICE UND GARANTIE
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Wenn |hr Konftel nicht einwandfrei funktioniert, wenden Sie sich bitte an den
Fachhandler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben.

Garantie

Auf unsere Konferenztelefone gewahren wir zwei Jahre Garantie.

Service

Nach dem Ablauf der Garantiezeit bieten wir Ihnen Serviceleistungen. lhr Fachhandler
unterbreitet Ihnen gern einen Kostenvoranschlag.

Konftel Kundendienst

Bei Fragen zu Garantie und Service steht Ihnen der Konftel Kundendienst gern zur
Verfligung

Europa:

+46(0)90-706 489 (Montag bis Freitag von 8.00 — 17.00 Uhr GMT+1)
E-Mail: rma@konftel.com

USA und Kanada:

+1 866-606-4728 (Montag bis Freitag von 8.00 — 17.00 Uhr GMT-8)
E-Mail: konftel.usa@konftel.com
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Konftel ist ein fiihrendes Unternehmen im Bereich der Fernsprechkommunikation und Tontechnik.
Wir verfligen Uber spezielle Spitzenkompetenzen in den Disziplinen Akustik sowie digitale Signal-
verarbeitung und entwickeln und vermarkten Produkte sowie Technologien fiir Telefonkonferen-
zen. Alle unsere Produkte sind mit dem einzigartigen Klangsystem OmniSound® fiir kristallklare
Tonwiedergabe ausgestattet. Weitere Informationen zu Konftel und unseren Produkten finden Sie

unter www.konftel.com.

. . . Konftel AB, Box 268, SE-901 06 Umea, Schweden
Telefon: +46 90 706 489 Fax: +46 90 131 435 info@konftel.com
www.konftel.com
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